
91. številka. Ljubljana, četrtek 22. aprila. XIII. leto, 1880. 

SLOVENSKI NAROD 
Uhrja VMk dan, izvzemši ponedeljke in dneve po praznikih, ter velja po p o š t i prejenian za avs tro-oger ike d e ž e l e za celo leto IG #1., za pol lota 8 gl. 
«a četrt leta 4 gld. — Za L j u b l j a n o brez pošiljanja na dom za celo leto 13 K1<1., za četrt leta 3 pld. :<0 kr., za en mesec 1 gld. 10 kr. Za pošiljanje na 
dom ae računa 10 kr. za mesec, 30 kr. za četrt leta. — Za tuje d e ž e l e toliko več, kolikor poštnina iznaša. — Za gospodo u č i t e l j e na ljudskih šol.h in 
K% d i j a k e veya z n i ž a n a cena in aicer: Za L j u b l j a n o za četrt leta 2 tja. r>0 kr., po p o š t i prejemati za četrt leta 3 gold. — Za oznani la so plačuje 

od cetiristopne petit-vrste 6 kr., če se oznanilo enkrat tiska, f> kr., če se dvakrat, In 4 kr., če se trikrat ali večkrat tiska. 
Dopisi naj se izvole trankirati. — Rokopisi se ne vračajo. — U r e d n i š t v o je v Ljuhljani v Franc Kolmanovej hiši št. 3 »gledališka stolba". 

O p r a v n t a t v o, na katero naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . administrativne stvari, je v „Naroduej tiskarni" v Kolmanovej hiši. 

0 položenji stvarij na Dunaji. 
Z Dunaja 20. aprila. [Izv. dop.] 

Več ko 200 govornikov se je vpisalo za 
toudgetno debato. Ko bi se pustilo vsem go
voriti, bi še v dveh mesecih ne prišli do konca. 
Zato je avtonomistična stranka sklenila debate 
kolikor mogoče s k r a j š a t i . Ne samo, da je 
treba budget definitivno dovoliti, tudi vladi 
B O roke zvezane, dokler je zbran državni zbor. 
Tedaj se bodo od avtonomistične stranke go
vorniki le oglašali, kjer je neobhodno potrebno, 
sicer pa Be pri vsakem predmetu debata precej 
po prvih dveh govornikih sklene. 

Zdaj je na vrsti u č n o ministerstvo, in 
t u BO vsako leto najhujše bitke, v prejšnjih 
letih brez uspeha za narodne terjatve, a letos 
se imajo skleniti resolucije, da se tudi z a t i 
r a n i m n a r o d o m dado njihove pravice na 
šolskem polji. 

Zastran čeških šol je nasvetovanih ve6 
resolucij, zastran s l o v e n s k i h pa dve, k i s ta 
uže bili razglašeni. Ker je zdaj avtonomistična 
večina v popolnem številu zbrana, upati je, 
da bodo vse resolucije sprejete. Proti s lo 
v e n s k i m srednjim šolam se je dal vpisati 
Foregger, kateremu bo jeden slovenskih po
slancev odgovoril. 

O m i n i s t e r s k e j k r i z i nij več sluha 
ne duha. Celo ministerstvo ostane nespre
menjeno do konca sesije. Potem bode menda 
n p r o forma" celo ministerstvo odstopilo, pa 
spet razen Stremavra in morda še katerega 
iz levičarjev vsi na novo vstopijo. Pravosodno 
ministerstvo bode potem najbrž g. minister 
dr. P r a ž a k prevzel. Grof Taaffe kot mini-
sterski predsednik uživa p o p o l n o z a u p a 
n j e cesarjevo, in zakaj bi ga ne? Kar je 
obljubil, to je dozdaj vse izvršil: bosenske 

0 Koseškem v „Mat ičnih" knjigah. 
Letos smo prejeli razne knjige: Letopis, 

Germanstvo in njega upliv na Slovanstvo, Ci-
galetovo terminologijo, potem vtemeljitelji Ma 
tični še po vrhu Marnovo slovensko-hrvatsko 
slovnico in — „raznim delom pesniškim in 
igrokaznim Jovana Vesela-Koseskiga dodatek". 
— Moj namen ny denes govoriti v obče o 
letošnjih knjigah, nego osmeljam se samo 
izraziti svojo misel, kar se tiče Koseškega, 
da naša mladina vidi, — kako se ne sine 
pisati! 

Znana mi je poslovica, da resnica oči 
kolje; a enkrat mora vendar pasti udarec na 
tako s a m o v o l j n o m e s a r j e n j e slovenskega 
jez ika! Proč s kurelkom! Ne za hrbtom, ne 
tajno, nego v obraz povejmo si resnico; to je 

predloge, vojno postavo. Čehe je on spravil v 
državni zbor. Samo deficita letos če nij mogel 
odpraviti. 

Da bi od vaših ljubljanskih nemškutarjev 
in birokratov toliko slavljeni P l e n e r postal 
minister, o tem niti misliti nij, kajti tega 
moža, katerega načelo je povekšatt d i r e k t n e 
davke, na primer znesek zemljiščnega davka 
od 36 na 41 milijonov goldinarjev, sami usta-
voverni „fortschrittlerji" črte in desavuirnjo. 
Kdor se upa izreči, kakor je to Plener izre
kel , da se morajo narodnosti v Avstriji 
„ n i e d e r h a l t e n " , more le tačas avstrijski 
minister postati, kadar bode vlada imela nalog 
Avstrijo pokončati. N e m š k o v a l n a S l o v a n e 
z a t i r a j o č a v l a d a j e o d s l e j v A v s t r i j i 
n e m o g o č a in nobene zaupnice ljubljanskega 
nemškega konstitucijonalnega društva niti dr. 
Schreyjeve peticije je ne bodo na novo vzpo
stavile. 

Nezgode. 
Iz Ptuja 18. aprila. (Izv. dop.] 

Tako stoji moja domo
vina, izsisana po lagodnoj 
upravi na robu bc/.dna. 

Bes. M. Hermana. 

Živa istina so navedene besede našega 
nestrašljivega poslanca g. Hermana, kateremu 
so predobro znane neugodne razmere štajer
ske Vojvodine in poprek vse naše mile domo
vine slovenske; posestniki se naglo ruše naj
več vsled lagodne uprave, nekaj pa tudi za
radi ponavljajočih se slabih letin, pretežkih in 
prevelikih dač, včasih pa krivnjo nosi vnemar-
nost, neščedljivost in neka nezmernost, ker, 
dokler bode težak petkrat na dan jel, po več
krat napitek zahteval, nij rešitve za gospodarja 
delodavca. Bistro se spominam Aksakovih be-

možkl, tako je pošteno! Pravico govoriti mi 
dajo poštenost, dolžnost do leposlovnega okusa 
in ljubezen do svojega naroda in jezika svo
jega ! Osvedočeni bodite, gospoda moja! da 
ide vse, kar vam bodem tukaj izrekel, iz dna 
srca, iz prepričanja in želim, da bi bilo na 
korist naobraženim Slovencem! Ne bodem vam 
natanko, na dolgo in široko razkladal in do
kazoval, da Koseški ne pozna in da nij še 
nikdar poznal jezika našega, naše slovnice; 
prepriča se lehko človek, ako le slučajno od
pre njegovo knjigo: vse mu bode mrgolelo 
samih samostavnikov na a m namestu na oni 
(ent)\ na pr. z gladam, pod lokam, k bogo
vom itd., potem: z duh/ui itd., osvedočil se 
bode, da K . samooblastno upotrebljuje razna 
tuja osobna imena. 

Ne bodem tudi dalje omenjal cele črede 
drug za drugim podečih se: sledši, pridši, menši, 
zgrabši, spravši itd., kar nam dokazuje, da 

sed, katere mi je povedal o priliki neke pri
merne večerje: „Vi Slovenci ves dan samo je
ste in pijete kakor Bečanje, poleg tega pa se 
malo skrbi in gleda na vlado, katera pri takih 
okolnostih z vami dela, kar hoče; na Ruskem 
se enkrat na dan je, a te črstvo". — 

Strašno zapravljivo pa se ravna z občin
skim imetkom in dohodki, katere navadno po
troše neke osobe ali tudi samo jedna, za zbolj-
šek občinskega stanji pa se jako malo ali celo 
nič ne mara, kolovozi so za neugodnega vre
mena povse nevozni, potoki razlevajo se po 
cestah in prcrezujo steze, mostovi spredrti, še 
pešec je v pogibelji prehajajoč je, brvi brez 
prijema?, dolgovi se ne plačujo; ako pa bi 
treba bilo občini kako petico platiti za šolske 
potrebščine, naletiš na celo kopico trdih upo
rov, samo da posamnikom občinskega predsloj-
ništva ostaja trošiti več novca, kateri si poje
dini občinarji teško in s krvavimi žulji pri-
skrbevajo. Pred kratkim je nekde krajno šol
sko svetovalstvo prosilo neko občinsko pred-
stojništvo za neznatno svotico, recimo 3 gld., 
in hipoma je svetovalec prišeptnol predstojniku : 
vidiš, pa nama je ena večerja proč. Skrajni 
nered videva se iz občinskih računov, kateri 
so skoro povsod vnemarno in lažnjivo zloženi; 
tudi se primerja, ka je jedini predstojnik pod
pisan in odbor računa nij niti videl, navaja 
stavke v visokih zneskih, katerih nigdar nij 
platil, nego sam župan je vse občinske peneze 
prepravil. Videl sem en tak račun, kateri je 
spisala roka pobočnika slavnega c. kr. okraj
nega glavarstva ptujskega. Prilog nikjer. Ne 
razumevam deželnega odbora, kateri toke spake 
brez dokazil in pobotnic sprejemlje in odobruje, 
a ničesar ne popravlja in ne poučuje občin, 
stokrat kvar za tisočnjakov katere deželni od
bor vsako leto pozoblje; c. kr. okrajno gla-

K . ne zna sprezati glagolov 1 — Dalje ne 
bodem se spodtikal ob pogrešno upotrebljavanje 
pridevnikov, kakor: ob vesel/m glasu, po ster-
mimu rebru, na stermeč/m roglu itd. Prešel 
bodem tudi ne na svojem mestu stoječe pred
loge, kakor so: zraku v drugimu (namesto: v 
drugem zraku), pusti v plaz (v pusti plaz), 
smertnim z lokam, prestolu na večnimu, tebe 
zarad (namesto: tebe radi, ali zarad tebe) itd., 
akopram bi zaslužila stvar, da bi se nekoliko 
več časa pomudil pri njej. 

Ne bodem našteval vseh besed, katere je 
Koseški vzel iz pokvarjenega ljudskega go
vora, ter j im hotel dati svatovsko obleko; 
kakor so: not (notri), druj (drugi), viža (Weise), 
bi se „anal", tuki (tukaj) požegnan itd. itd. 

Preskočil bodem besede, katere je naš 
„pesnik" vzel iz tujih, slovanskemu duhu po
polnem protivnih jezikov, na pr. turen, tron, 
lam pada in lampa, dar do (i tal. za \Vurfspiess), 

\ 
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rog, napolnen so smodnikom, kateri so tatovi 
ondi pozabili v naglici. 

— ( D e t e o p e k l o se.) Dlizu Žpilfelda 
na slovenskem Štajerji je neki vincar svoje 
triletno dete samo v izbi pustil in šel delat v 
vinograd. Dete zleze k peči in se tako opeče, 
da je na opeklinah črez tri dni umrlo. 

— ( N a t o v o r n i v l a k k a m e n j e me
t a l a ) sta dva p'avca dne 10. t. ni . okolo 
petih popoludne. To se je godilo bi zu Zida
nega mostu. Železniški varuh 11 Stepihar je 
prijel jednoga teh hutlobnikov ter ga je izročil 
MI . Inij i . Prijeti tovariš je ovadil tudi ime 
ubeglega druga in je rekel, da sta oba Ura-
slovčana. 

— ( S v o j e g a d e l o v a n j a p e t i n d v a j 
s e t i e t n i c o) praznuje dno 4. maja znani od
lični jugoslovanski skladatelj g. I v a n p l . Z a 

j e c , sedaj ravnatelj glasbenej akademiji v Za
grebu. Omenjenega dne namreč mine 25 let, 
odkar se je v Milani igralu prvič lirična opera 
„La Tirolese", katero je uglasbil jubilar, te
danji gojenec milanskega konservatorija. Rav
natelj onemu zavodu je bil svojim učencem 
razdelil „libreto" (operni tekst), želeč, da bi 
vsak izmej njih v treh mesecih zanj priredil 
glasbo. Od vseh drugih skladeb se je najbolj 
odlikovala Zajčeva in je bila priznana najboljšo, 
ter igrana pod skladateljevim vodstvom na 
konservutorijskega gledališča odru. I v a n p l . 
Z a j e c je od tedaj zeki vspešno in trudo-
^jubivo deloval na glasbenem polji, celili 25 
let bogateč svoje rojake s prekrasnimi svojimi 
skladbami, bodisi divnimi operami ali veličast
nimi zbori. Tudi v Slovencih so si njega kom
pozicije zagotovile stalno mesto po čitalničnih 
odrih in povsod v pevskih društvih. Upamo, 
da bode ta priljubljeni jugoslovanski glasbeni 
umeteljnik, kateri ima zdaj 46 let in je za
torej še čvrst na duhu in telesu, poklonil svo
jim hvaležnim rojakom še mnogo takšnih mu
zikalnih umotvorov, s kakeršnimi nas je osre
čeval uže toli let, zategadelj mu o tej pri l iki 
kličemo najsrčnejši svoj: ž i v i o ! D e l o v a l 
š e m n o g a l e t a ! 

— ( „ V e l i k i r j e č n i k h r v a t s k o g a 
i l i s r b s k o g a j e z i k a " ) , k i ga bode izdala 
zagrebška jugoslovanska akademija in ga ure
duje sloveči srbski filolog dr. Danićić, začel 

se je te dni tiskati. Prvi zvezek, 15 do 20 
pol velik, bode obsegal črko A . in nekoliko 
l i . Vsako leto izide en zvezek. — Da bi kmalu 
prišel za njim tudi naš s l o v e n s k i veliki 
slovar, za kateri imamo vsled mecenatstva po
kojnega škofa Volfa novce. 

— ( N o v h r v a t s k 1 i s t J , imejoč naslov 
„ Z d r a v l j e , liečničke pouke narodu1', je za
čel izhajati v (Jr.-Zomboru na Ogerskem. Vsak 
mesec prideta na svetlo 2 številki na celej 
poli, cena je 4 gl. za vse leto. „Zdravlje" ureduje 
dr. II, Jovanovic-liatut v Gr-Zomboru naj 
Ogerskem. Kogar zanimajo v medicino spada
joči sestavki, pisani za preprosti narod, omisli 
naj si navedeni list. 

— ( V II aj n b ur g na D u n a v u . ) Piše 
se nam : Dijuke, kateri so dovršili spodnjo gim
nazijo ali spodnjo realko, ter se žele posve
titi vojaškemu stanu, opozorujemo, naj se čem 
prej oglase pismeno pri „zapovedništvu pijo-
nirske kadetne šole v Hainburgu na Dunavu 
(Nižja Avstrija)", da j ih tamkaj zapišejo in 
poznejše tudi sprejmo v zavod, kateri je naj
boljših jeden v vsej Avstriji, tiojenci pijonirske 
kadetne šole v Hainburgu, katere erar vzame 
v svojo skrb, ne plačujo n i č e s a r v novcih, 
razen vsako leto šolnine 10 gld. Kadar so do
vršili z dobrim vspehom štiri letnike te šole, 
imenuje jih vojno ministerstvo navadno uže v 
nekolikih mesecih za častnike v raznih polkih. 

—n. 

Razne vesti. 
* ( N a d e j e p o l n m l a d e n i č . ) Na trža

škem kolodvoru je v sredo dopoludne, ko je 
bil prišel dunajski brzovlak, policija prijela 
8umnjivega jej 171etnega trgovskega pomoč
nika Janeza P. iz Grossenhaina v Šaskej. K o 
so ga ostro izpraševali pri zaslišavanji, je pri
znal mladenič, da jo svojemu gospodarju, ve
likemu trgovcu v Draždanah ušel, vzemši mu 
300 mark. Iz tega se je begunec nameraval 
po morji odpeljati v Afriko. Od izneverjene 
svote so pri njem še našli 170 mark (okolo 
85 gld. a. velj.) 

* ( S t r a š e n v i h a r ) je razsajal dne 
23. in 24. januarja v N o ve j K a l e d o n i j i . 
Nesrečni ta otok je najprej pokrila gosta 
megla, potem se je vlil z neba silen dež, 
kakor bi se bil utrgal oblak. Ob jednem je 
strašna vihra morje in reke vzdigovala preko 
obrežij. Velike zaloge, sezidane od kamenja, 

so padale, kakor da so od papirja. Cerkve, 
mostove, drevesa, brzojavne kolce, vse, kar j e 
le za meter visoko štrlilo nad zemeljsko po
vršino, je porušil veter in s p o l n e m uničil 
dež. V numejskem pristanišči 'so bile vse la -
tlije poškodovane, štirnajst se jih je potopilo 
m pri tem je preko trideset Jjudij poginilo. 
()l)če je nesrečno okončalo svoj život na sto
tine ljudij. 

* ( K a k o s e . J a p o n c i v e d o v g l e 
d a l i š č i . ) Kadar občinstvu našemu gledališke 
predstave ne ugajajo, začno gledalci žvižgati 
in sikati, tako naznanjajo svojo nezadovoljnost. 
Mnogo pametnejše ravnajo o takš.iih prilikah 
.Japonci. Vsak namreč vstane se svojega se
deža in odru obrne hrbet. Ta demonstracija 
ima vselej tudi zateljeui vspeh in zagrinjalo 
pade brez vsega hrupa in šuma. 

I.lNtnioii w|iru% iiiMtt u : «insp 1\ Š—k. na V. 
Sedaj je Vaša naročnina, z dvuiua knpononni in 4 gl. 
v gotovini, p lačnim do 27. oktobra t. I. 

• u l« i. 
IV, aprila 

Pri Nlouus Crotti iz Trata. — Globočtiik | | 
Založnikov — Suhiuidt iz Dunaja. J,ikli6 iz Ko
čevja. — Dolf u. Doinic. — Brandt i« Dunaja. — 
Dr. Baaz iz lunjo. 

Pn Mullcl t Gerstel iz Dunaja. — Melotti iz 
Gradca. — Scl.waiz, Uelis iz Dunaja. lliiblor iz 
Celovca - JloUeiMvart iz Trsta. 

Prt b a v i r N k e u i d v o r u t Hragato iz Trsta. 
— IJascIiman u Duu.ja. 

Dunajska borza 20. aprila. 
(Izvirno teiegrafičuo poročilo.) 
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P r e i g r a n g l a s o v i r 
proda BO v ceno na S t a r e m trgra. š t . i , 

v 8. nadstropji. (JGfi — 1) 

Zaradi preselitve prodnjein od denca počenši do* 
dne 1 . n i a j n I S H O zalogo 

i z v r s t n e g a v i n a , 
katerega imam 40O veder. Vino prodajem po n a j -
" ^ J ^ J •••>!• in sicer najmanje po jedno vedro vkupe. 

D a n i e l P r e & o v i č , 
129—18) krčmar, 

na Poljanskem trgu žt. 6, v Ljubljani. 

S k o r a j z a s t o n j ! 
Zavoljo nedavno na nič prišle velike fabrike za brltanija-

arebro, oddaie se sledočih 45 komadov, iziuduo dobrih reeij od 
britauija-srebra B«mo za gld. 6.95, kot jedva četrti del troškov iz
delovanja, tedaj skoraj zastonj, in sicer: 

6 kom. vrlo dobrih nitmi suiti uožev , z ručnikom od 
britauija-srebra, a pravo angleškimi srebrno-
jekieniuii ostrinami. 

6 „ jako finih vlile, britanija-srebro,iz jednega kosa. 
6 , teških ž l ic * » Je«ll od britanija-srebra. 
6 „ šlic zu kavo od britanija-srebra, najboljšo 

kvaliteti. 
1 m a s i v n i '•»* i e n i « !«*<• t a m l e k o od britanija-srebra. 
1 t e šk l zMJeumlev K M J uho od britauija-srebra. 
0 |Mnlsia> Kot zu nože <>d britanija-srebra. 
• kom. ]»o«laJaluili zt le l le (.tas), fino cizelirani. 

'.i ( u š i c e z u jajca od britanija-erebra. 
1 k o š e k zu k r u l i , masivni, od britanija-srebra. 
2 krasna n i t m i z u u M « <niKa od britanija-srebra. 
1 salonski namizni z v o n č e k od britauija-srobr* sre

brnega glasu 

Vaoh teh 
4") koma

dov, ki so 
Bolicluo in 
praktiuuo 
blago od 
britauija-
srebra, ki 
so veljali 

prej gl. Ho, 
stane zdaj 

vseh 45 
komadov 
skupaj le 

gld. 6 95. 

46 kom. V B C I I teh Ah reči) je izdelano iz uajfinejsega britanija-srebra, ki 
je na celem svetu jedina kovina, katera ostane vučno bela, in BO od 
pravega srebra tudi po 2Uletnem rabljenju ne more razločiti, z » kur 
«e Kuruutuje, (97—C; 
Naslov in jedini kraj za naročila v c. kr. avstro-ogerskih provincijali: 

General-Depot der I. engl. Britannia-Silber-Fabriken: 
I I I a U aV* I t a i i i l , Wien, I. E l i s a l i H hs l iassc Kr. 6 . 

Pošilja se točno proti poštueuiu povzetju. 

laj|f;iiiiM(jNU utimoo 

kakorkoli bolnim v vratu in prsih 
lekarja O . K l e i u e n t o v 

tirolski prsni sirup, 
jako aromatično okusen, popolnem »hranljiv izloček najboljših 

tirolskih planinskih zel išč . 
Oojpod i i lokarnarji i O . Iv l i n i . n i t i v 1110 s 111 ! 

K e r i v a ob potetku zimo liutlo kui l ju lu , tor trpela hudo muko v |>rnili in nepro-
nc l i l j ivu zauliiouje, ruli i lu i v u nu limono HVMO juz in moju -•.i>i c - — .» VUH .,1 i i - o l s i t I p r s n i 
s i r i l | » " ; uzo v krat k r m č u a u » v u hilu po poln o m ozdravljonu. Kuiludtno to.luj l iuzuunjuvu 
Tuni tuko i r o č o n uuinok vuaogu i z l o č k a j)luiiinakili z e l i š č , t s r i o vam iiujiitkroiiojti culivaljujovu. 

V I i t o m o s l i i , IL.•vrml.ru 1U7U. O l l o •"••«•«• •• 11 «• •-. 
upok. c. kr . vodju d r ž . arhivu, in pisatelj. 

C e n a i z v . s l c l e n l c i : 1 g"lc3.. ecv. "V« 
Osrednja zaloga pri prirojtntolji loka rji 0. K L E M E N T U \ Inomostu. 

V Ljubljani: lekar Trnkotzy; v Celovci: lekar Birnbaoher. 
N B . Pri kupovanji naj se pazi na ime prirejevateljevo in njegovo bram-

beno znamenje: O č l u o K C I 1 H « C (edchvciss) z uiouogruiuom na 
Črnej podlogi. (33—12) 

Izdate^' in urednik Makso A r m i č . Lastnina in tisk BNarodne tiskarne' 

http://%e2%96%a0vrml.ru


naj razpusti hrvatski sabor, da dobi tako ve
čino, k i bode radovoljnejša delala nagodbo. 
— Mej tem se v hrvatskih „Narodnih Novi-
nah" priporoča učenje m a g j a r s k e g a j e 
z i k a ! 

VII1111 Jo «1 r/ ine . 
S r b s k i uradni list poroča, da je prišlo 

več sto Arnavtov pri S v i r č i na Srbsko ropat, 
da so j ih pa srbski vojaki nazaj zapodili. Hoj 
je trajal tri ure. Srbi so zgubili 2 mrtva in 
8 ranjene, jeden vojak se pogreša. Arnavti 
imajo veliko izgubo. 

Sultan t u r š k i je potrdil novo razde-
Ijenje Turčije, ki bode odslej razdeljena v 43 
vilajetov, a uradnikov se bode odpustilo 40 
odstotkov. 

F r a i i c o s i k l obe zbornici sta se včeraj 
sešli, da bosta vladi dovolili budget za 1. 1881. 
— Mej peticijami bode gotovo mnogo pro
testov zoper vladne naredbe od 29. marca 
zoper duhovenske rede, katere naredbe stopijo 
29. junija v moč. — „Times" priobeujejo 
pismo Freycinetovo do zastopnikov Francoske 
pri tujih vladah, v katerem se naglasa, da 
Francija se drži politike Tbiersove, da hoće 
držati pogodbe in po mirnem potu rešiti ob
stoječa vprašanja. Na dalje se pravi : Knez 
Orlov je menda (ruskim krogom) pojasnil ob
žalovanja vredno neporazumljenje zarad Hart-
mana. Francoska vlada je vse storila, da bi 
Rusiji dokazala, da je ravnala le po svojih 
postavah in ona upa, da se bode stvar mirno 
sodila v R u s i j i , k a t e r e p r i j a t e l j s t v o 
j e F r a n c o s k e j m n o g o v r e d n o . 

V I t a l i j a n s k e m senatu je o priliki 
debate o budgetu za vnanje ministerstvo dejal 
ministerski predsednik Cairoli, da bode vlada 
prepovedovala in kaznovala vse take demon
stracije, ki bi jej prouzročale sitnosti z dru
ži mi državami. Mej dalj njo debato se je za
govarjala italijanska zveza z Anglijo. 

V Livorni je bi l včeraj umorjen dopisnik 
v „Gazzetta I tal ia"; mislilo se je, da je on 
spisal b rošuro : „Nehvaležni Garibaldi". Kdo 
ga je umoril, ne ve* se. 

Iz L<»ii«loiia se javlja, da bode kra
ljica dala nalog lordu II a r t i ng t o n u , da 
sestavi novo ministerstvo, ta pa da bode svoj 
nalog prepustil G l a d s t o n u , k i j e baje ob
ljubil, da hoče vlado voditi jedno leto. 

/%iti«'ri«*li«'» zbornica poslancev je odo
brila zakon o osnovanji mejnarodne razstave 
v Ne\vyorku 1. 1883. 

Dopisi. 
I z IV iub lJa i ic 21. aprila [Izv. dnp.J 

DenaŠnji „Slovenski Narod" donaša nam no
vico, da je c. kr. erar svojo na 23.000 gld. 
cenjeno hišo na Bregu za 10.530 gld., in drugo, 
tako imenovano „tabak-opaldo" na Valvazor-
jevem trgu, ki je cenjena na 35.000 gld., za 
10.500 gld. na očitnej dražbi prodal. 

Čudimo se tej prodaji, ker c. kr. erar za 

vzame tudi v svoj jezik in kuje še druge be
sede iz te; tako je postala beseda : l i m b a r o -
r a m n a itd. itd. 

Človek se mora Čuditi, da se je osmelil 
Koseški s takimi knietskimi pestmi biti naš 
jezik Y l ice! 

2. N e p o t r e b n i i l i r i z m i : 
vatra, ruke, ništa, ja (jaz), naše fele, majka, 
medju, litjem ga imati natrag, gradjan, na
puni itd. 

3. Osmeljam se čitati slavnoj gospodi 
n e k o l i k o (rečem samo nekoliko) s t a v k o v 
in izrazov, katerih živ krst ne r a z u m e : 
In idSi pridši žalovavcov nemi trop; 
Lovcu krutim zdaj globoko; 
Tugo z glodam zreti da; 
zadej stelbe pest sivora; 
kupo svitlobe krasne tak, da biser kup velja; 
zlo oba zahteva stiska past; 
dba velja;i 

1 

svoje uradnije v Ljubljani prostorov potrebuje, 
katere ima od privatnih za drag denar v na
jemu. Naj se stvar tedaj premisli, prodno 
f i n a n č n o m i n i s t e r s t v o prodaji potrdi. 

V enej teh hiš bi se prav lehko umestila 
c. kr. mestna delegirana sodnija, v drugej pa 
c kr. okrajno glavarstvo za okolico ljubljan
sko, in še bi ostali prostori, kateri bi se lehko 
privatnim v najem dali, kajti obe hiši stojiti 
prav na pripravnih prostorih v mestu. 

Da sta obe omenjeni hiši za c. kr. urad
nije popolnem pripravni, spričuje to, da so 
ondi od nekdaj do sedaj c. kr. uradnije ume
ščene. A l i bi ne bilo za državo koristneje, 
oni dve hiši obdržati in v njih omenjena dva 
urada umestiti, natnestu jih tako rekoč pod nič 
prodati ? 

Na to obračamo pozornost slavne c. kr. 
vlade, posebno pa — kakor uže rečeno — 
nj. ekscelence finančnega ministra, kateri ima 
končno prodajo potrditi. 

Gotovo bodo tudi naši državni poslanci 
pojasnili reč c. kr . finančnemu ministru, de se 
o tem natanko poduči prej nego prodajo potrdi; 
kajti š t e d i t i je treba povsod, tudi pri malih 
rečeh, ker iz malega zraste veliko in vse gre 
iz naših davkov. 

I z M e n t .1 u r j a na južnej železnici 20. 
aprila. [Izv. dop.] Kakor v savinjskej dolini, 
tako se tudi pri nas podpisuje peticija na dr
žavni zbor, da po naših gimnazijah na Sloven
skem Štajerskem v C e l j i , M a r i b o r u in 
P t t t j i naš materini jezik dobi veljavo učnega 
jezika. 

Na železnici povožen je bil po noči od so
bote na nedeljo na progi mej Šentjurjem in 
Štorami neki delavec iz železniške tovarne v 
Štorah. Bi l je baje pijan padel na šine, ko je 
hotel črez i t i in je obležal. Kolesa so mu Šla 
črez glavo in Črez nogi. — 

V Šentjurskej fari je pred nekaj dnevi 
porodila neka kočarica trojčke; vsi so zdravi, 
a ona je vboga, ker jim nema kaj živeža dati, 
pa tudi jih nema s čim obleči. — 

Domače stvari. 
— ( Z D u n a j a ) se* nam piše, da se 

kranjski deželni predsednik g. W i n k l e r kon
cem tega tedna.v Ljubljeno preseli. 

— ( „ L a i b a c h e r Z / g . " ) , vladni ljub
ljanski list, ureduje se še vedno v zagrizeno 
nemškem in Slovencem sovražnem duhu. „L. 
Ztg." je z razprtimi črkami prinesla Schrey-
jevo peticijo zoper slovenski jezik, ali ni z 
jedno črko ne omenja protesta narodnih me-

od rogla do rogla se dviga, (von Zinnen zu 
Zinnen); 

si nakloni vug in klam; 
smehlja se nebeščan prepričani v živšim; 
koravdina dneva, (die Zierde der Tage); 
Serce obliki tej ni last; 
v zdetju dobe svoje kratke, (in meines Lebens 

Lenze); 
o palčini lahki zdetja, (am leiehten Pilgerstabe); 
um visok je tudi v igri tenj, (hoher Sinn liogt 

oft im kind'schen Spiel). 
V D a n t e j i X I X . spev: 
Fin che virtute al suo marito piacque; 

P h i l a l e t h e s , (saksonski kralj, kateri je učeč 
se italijanskemu jeziku prevajal D.mte-ja): 

so lang noch ilir Gatte fand Gefallen 
an der Tugeiul. 

K o s e š k i : 
dokler je cnost suprugu bila sveča! (eno s t je 

češko-poljska beseda, vse neznana). 
(Dalje prib.) 

/ 

stnih odbornikov. — Včeraj pa ta list, k f 
svojo eksistenco hrani iz krajcarjev slovenskih 
davkoplačevalcev, priporoča neko brošuro, v 
knterej je govor n e k d a n j e g a ministra Ola-
serja, ki je v drž. zboru stare Dežmanove 
puste argumente zoper slovensko pravno aka
demijo v Ljubljani navajal. 

— ( O d l i k o v a n j e ) Cesar je podelil 
deželnemu šolskemu nadzorniku v Trstu An
tonu Klodiču viteško plemstvo s predikatom 
„ S a b l a d o s k i " 

— ( I z s e j e o b č i n s k e g a o d b o r a 
l j u b l j a n s k e g a . ) Začetkom seje zadnje so
bote je naznanil župana, daje cesar ukazal iz
reči mestnemu zboru hvalo za čestitko o pri
liki zaroke eesarjevičeve; nadalje, da pride do
mači 7 lovski bataljon na potu iz Hercegovine 
v VViener Neustadt skozi Ljubljano in da bi 
bilo umestno, da se, kakor drugi kranjski vo
jaki od strani mesta pozdravi in pnposti. Od
bor temu enoglasno s pohvalo pritrdi. Najem
nik mestnih dacev g. Leopold S c h w a r z prost, 
ker je imela njegova družba po živinskej kugi, 
po strogej zimi i . t. d. mnotro izeube, da naj 
bi jej mesto povrnilo 3000 gld dačne najem
nine. Vitez Kaltenegger nasvetuje, naj se dru
žbi povrne 250 gl. Gg. R e g a l i in P e t e r c a 
pa sta proti temu, da bi se daearjem kak 
krajcar povrnil, kajti mesto je trpelo tudi iz
gubo. Večina pa podvzetnikom 250 gl . dovoli. 
— Provizoričnemu mestnemu živinskemu zdrav
niku dovoli se mesečne plače 60 gld. — O 
uredbi mentne kopelji poroča dr. Suppan. Za 
kopanje v basenu bode odšle namesto 10 kr. 
plačati le B kr., 7a perilo ostanejo stare cene. 
V večjih posameznih kabinah plačala bode prva 
osoba 10 kr., drupe, ki se kopajo z njo po 
5 kr. V posameznih manjših kabinah se plača 
od osobe 10 kr. Kopališče se imn dati po 
javnej dražbi najemniku v najem. G. G o r š i č 
graja, da je bila lansko leto zmirom umazana 
voda v basenu; naj bi se tedaj letos najem
niku naročilo, da vsaj vsak dan napolni basen 
z novo vodo. Tudi bi bilo kar se kabin tiče, 
plačilo lahko še manjše, kajti zmirom je še 
precej drago. G. R e g a l i pravi, da ako se 
voda iz basena odpušča, naj se stori to zmi
rom po noči okolo polunoči, da bodo Krakov-
čani in Trnovčani imeli zjutraj potem čedno 
vodo. Dr. Z a r n i k pravi, da ko*se je kopa
lišče od mestnega zbora ustanavljalo, poudar
jalo se je posebno sanitarno stališče. A kaj 
pomaga kopališče, ako še ne more u b o g o 
l j u d s t v o , delavke, krščenice, hlapci, roko
delski učenci v njem kopati, k i nemajo nov
cev za to. Od ljubljanskih prebivalcev more 
jih komaj tretjina plačati vstopnino v kopelj, 
15.000 pa ne. Dr. Zarnik meni, da naj bi 
Ljubljana v tej zadevi posnemala dunajsko 
glavno mesto, katero je priredilo ubogim pre
bivalcem prosto kopelj. On tedaj nasvetuje, 
naj bi se odredila vsaka nedelja za prosto ko
pelj moškim in en dan v tednu za prosto ko
pelj ženskim v mestnem kopališči. Dr. Kees-

,bacher nasvetuje, naj se naroči mestnemu ma
gistratu, da predloži načrt, da se ustanovi na 
mestne stroške prosta kopelj za moške, a treba 
je tudi proste kopelji za ženske, kajti da bi 
se oba spola vkupe kopala, je Vendar proti 
sramožljivosti. Tedaj on ostane pri nasvetu, 
naj odsek en dan za prosto kopanje žensk v 
mestnej kopelji odredi. Ta predlog se sprejme 
kj»kor tudi drugi predlogi. Sklene se dovoliti 
500 gld. za izvršeno popravo realkinega po
slopja; dalje, položiti tlak ob straneh na sta
rem trgu in sv. Floiijana ulicah, kar bo ve
ljalo 4470 gl. Ponudbo inženirja \ V . Šrameka 



varstvo v tej reči ne stori ničesar, da bi se 
tolike nerednosti in krivice odpravile; okrajni 
zastop dobiva v roke te račune in odpošilja v 
Gradec, pa nikomur nič. Nedavno izvoljen je 
itak odbor 7 okrajnih zastopnikov, čegar dol
žnost je občinske račune vsako leto pregledati 
ter o njih v skupčinskej seji poročati, in na
svete staviti na poprav, zboljšek in pravilno 
sestavljanje občinskih računov. — 

Kako pa se ima z računi občinskih ubo-
žišč, znano je dotičnim oblastim in tudi nam. 
Na red pri občinskem gospodarstvu bodo mo
rale pristojne oblasti jako strogo paziti, ako, 
j im je povprek mar za blagost občinskega in 
društvenega življenja. — V našej okolici pro
daja se posestvo za posestvom, vsaj celo zlo
glasni E . poseduje uže pri nas zemljišče in 
bode ga v kratkem najbrže več posedoval. P r i 
tej priliki mi se nikakor ne dozdeva strankam 
koristno in pravično, ka se posestva prodajajo 
na dvoje, tudi v takih slučajih, kjer je oči-
vestno, ka kupnina od obeh polovic ne pokrije 
dolgov. Ta Črni posel se zdaj po Halozah do
sledno vrši. Kam to vodi? pisarniški troški se 
podvogubljajo, in vsled tega priličen znesek 
odleti posodnikom in upnikom, kateri pri ta
kem metlanji navadno gube, a jedino gospoda 
te posle vodeča breje si žepe na krivičnej pod
logi. Še laglje pa je, ka včasih ovršno pover-
jenstvo ne ve, kaj prodaja, katere platice so 
dotična polovica, a po takem dostalec zaleti v 
hude neprilike, ne vedoči, kaj je kupil in kod so 
meje mej kupljenščakom in neprodanoj polovico. 
Taka prikazen javila se je lani v Slatini h. br. 
59 pri prodavanji ene polovice vstavščine po Mar
tinu Štumbergarji. Sedaj kupec ne ve, koliko je 
jegovega, kaj bi naj obdelaval, pol hrama je 
pre tudi jegovega, a pol proda se ga pri pro
daji druge polovice. Kako pa onda, Če to kupi 
kdo drug V bodeta li hram si kalala? o brez-
umnost. Da smo v magjarskih pustinjah, ne 
bi se Čudil. Zakaj se nij vsa gorninica naen
krat in skuprj prodala? vsaj je bilo razvidno, 
ka še itak ne bode menjek pokrit. Odvetnik 
je pogrnol od kupnine po 300 gl. pri enopo-
lovičnej prodaji 90 gld. 84 kr., in ako se 
druga polovina za toliko proda, znašala bi vsa 
kupnina 600 gl., shranil bi si samo odvetnik 
181 gld. 64 kr., več upnikov pa bi se in se 
bode za svoje opravičene terjatve obrisalo. Je 
li to pravi vzrok polovičnega o vršnega proda
vanja? ali bi morebiti znalo še slavno c. kr. 
okrajno sodništvo, ki je tudi ud poverjenstva, 
kak drug razlog povedati? Po mojem razumu 
je tak postop kažnjiv, ker namera je prislu-
žek si pridobiti na kvar in gubitek opraviče

nih upnikov. Avstrija! le po tej kolomiji lo
masti naprej, in v kratkem zapoje se t i Bmt-
serere" m^platno, kakor se redno godi pri 
gospodarjih, Čijih posestva se po njihovi smrti 
prodavajo ovršnim potem. Skvarstvo iz Beča 
širom poplavlja vse plasti socijalnega življenja, 
in kuži uže isto seljaštvo, kako pa ne bi , vsaj 
se krivičnost odobrava, a pravičnost zatira in 
kaznjuje, kakor se je po priliki račil izraziti 
g. M . Herman v svojem govoru na propad ma 
gjarstva in hudobe, a na rešitev poštenosti in 
vzkres jarmljenih narodov. 

Iz državnega zbora. 
V ponedeljek se je nadaljevala debata o 

nnučnega ministerstva budgetu, najprej o » š o l 
s k e m n a d z o r s t v u " . II aa s e je trdil, da bi 
bilo šlezijsko prebivalstvo jako nevoljno, ko bi 
se iz njegovih šol izključila n e m š č i n a . Ga-
liski poslanec dr. Č e r k a v s k i je razvijal, kako 
da je gališki deželni zbor 1 1873. osnoval po
seben zakon o šolskem nadzorstvu na tej pod
lagi, ka morajo okrajni nadzorniki imeti višjo 
omiko, da so posredovalci mej krajnim in de
želnim šolskim svetom. 

P r o m b e r je dolžil „sovražnike" ljudskih 
Šol, da hočejo šolo cerkvi podrediti. Zbornica 
je potem sprejela to točko po odsekovih pred
logih, isto tako: „akademija za znanosti" in 
„centralna komisija in vodstvo za administra
tivno statistiko". 

Na vrsto pride oddelek „kultus". F o -
r e g g e r je dejal, da se v Avstriji naseljujejo 
s Francoskega izgnani jezuviti, ter zahteva od 
vlade, da to zabrani. 

Poslanec J i r e č e k je narisal zgodovinski 
razvoj v e r s k e g a z a k l a d a . Govorila sta 
potem še dva govornika in zbornica je spre
jela točki o stroških za verski zaklad in o do
neskih za razne verske namene. O konfiska
cijah duhovenskega imenja se je vnela Živa 
debata. Dasi je bilo konfisciranje uže početkom 
zdanjega stoletja odpravljeno, vendar je državni 
zbor 1. 1870. vzel vsa posestva Linškemu škofu. 
Poslanec L i e n b a c h e r je temeljito razvijal 
nezakonitost tacega postopanja. Zahteval je, 
da se Linškega škofa stvar preišče še jedenkrat. 

Proti Lienbacherju je polemizoval poslanec 
L u s t k a n d e l , meneč, da nema državni zbor 
pravice o takej stvari razsojati, kakeršna je 
stvar Linškega škofa. Odsekova resolucija se 
je sprejela pri glasovanji se 159 glasovi zoper 
130 ; ta resolucija nasvetuje, da se preišče še 
enkrat zadeva Linškega škofa. Sprejeta je bila 
nadalje tudi resolucija, da se razjasni pravna 

razmera glede poslopij, ki pripadajo k ver
skemu zakladu, katera pa uporablja »M ar. 

O tretjej resoluciji, „naj se predloži na
tančni račun o stanji premoženja verskega za
klada vsaj v minolem desetletji," je povzel 
besedo prvi poslanec R u s s in zagovarjal kon
fisciranje ter kazal na Nemčijo, k i je konfisci
rala Welfski zaklad. 

Specijalni poročevalec dr. W e i g e 1 je 
predlagal konec debate, predno je R u s s go
voril. Zato je očital poslanec Hallvvich, da 
desnica zmirom besedo jemlje levici. W e i g e l 
mu je odgovoril, da poslanci nijso v državnem 
zboru samo zato, da bi veliko govorili, nego 
da za ljudstvo skrbijo. Odsekova resolucija 
tretja se je potem sprejela. 

O Četrtej resoluciji je poprijel knez L o ta
k o v i c besedo. V zadnjej seji je dejal dr. Rusa, 
da je državno zakonođajstvo jedini pravni izvor 
vseh privatnih in pravic o imenji. Knez Lob-
kovic mu je zato očital, da je R u s s tajil ob
stanek objektivnega prava, ki je uže živel v 
prsih človeštva, predno da so še bile države. 
„On je tedaj imenoval izvor pravice samovoljo 
zborov, v katerih mogoče da odločuje večina 
dveh glasov (Dobro! na desnej), katerih ve
čina je postala veČina samo s tem, da je vsa 
postavna načela teptala z nogami — — " P r i 
teh besedah je nastal na levej velik hrup in 
predsednik se je zastonj trudil, da bi naredil 
mir. Govorniku je pretil predsednik s klicem 
„na red" ; knez Lobkovic je potem dejal, da 
je on govoril o možnosti, ka lehko večina dveh 
glasov odločuje nad pravo večino, mogoče da 
tudi črez večino dvajset glasov, potem pa je 
izjavil, da se svojimi besedami nij mislil za
znamovati zdanje zbornice poslancev. 

Potem se je resolucija sprejela in sqja 
završila. 

Politični razgled. 
M o t r t A i i J e d e ž e l e . 

V L j u b l j a n i 21. aprila. 
O naše notranje politike dnevnem polo-

ženji govori naš dopis z Dunaja na prvem 
mestu l ;sta. 

Oficijozne novine poročajo, da o zadnjem 
m i i i l s t e r s l t e n i svetu, kateremu je cesar 
predsedoval, o parlamentarnem položenji mi
nisterstva in njega krizi niti govora nij bilo, 
temuč so se le druge dnevne reči razpravljale. 
Iz istih virov se poroča, da pride odločitev še 
le po končanem budgetu. 

I l r v n t a l t l ban grof Pejačevič in drugi 
člani hrvatskega kraljevinskega odbora, ki ima 
z magjarskim jednacim odborom novo na 
g o d b o delati, prišli so v Pešto . Denes ima 
ogerski odbor sejo. — „P. L " svetuje banu, 

je to r e ž a ? požrešni j e d u n ; v o z a r a j m ? 
c o p e r (Zauber); v o n k a (das RUtsel); v a d a 
(namesto navada; beseda se je bila uže zgra
bila in zagovarjala); luna m r a k n e (mrkne); 
t i č o g 1 e d (Vogelschauer) ; č e r t i t o lice ? 
t r a t n i c a (der Rasen; namesto; drn, ruš ina ) ; 
o b l e k (samostavnik moškega spola, n. pr. be
l i ga o b l e k a ali razdjala sim snage deviške 
o b l e k : oboje v Mesinskej nevesti); v i n o m eh 
(der Trunkenbold); t e k o n (der Renner); 
k v a r a ž u g o n (Ungliicksseher); 1 i m b a r o-
r a m n a Mero (po Joh. Ilein. Vossu: die 
lilienarmige Ilero). V mati (originalu) grškej 
stoji: leukoleuos = vveissarmig; ako bi dru
gače ne vedeli, da je Koseški Iliado prevajal 
po n eni š k eni prevodu Vossovem : tukaj so 
je izdal! — Znano je, da se naziva Lilienberg 
v slovenskem narečji : limbarska goro ; iz tega 
imena je zaplunil Marka Pohlin besedo: 1 i m-
bar za L i l i e ; Koseški, ne bodi nemaren, jo 

leon in mnogo mnogo druzih enacih nepo
trebnih! 

Dovolite mi le, slavna gospoda, da vam 
podam v presojo: 

1. nekoliko novoskovanih besed ali pa 
vzetih iz naših slovarjev, katere besede so 
skovali in vpeljali v naš jezik Marko Pohlin et 
consortes; 

2. nekoliko nepotrebnih ilirizmov; 
3. nekatere nerazumne stavke, vzete iz 

ogromnega števila; 
4. nekatera bolj p i k a n t n a mesta, ka

tera nam svedočo, k a k l e p o s l o v e n o k u s 
ima Koseški, in 

5. neradovoljno komiko Koseškega! 
1. Novoskovane besede ali najslabše iz

brane iz raznih slovnikov: 
Kedo ve, kaj je o b r a m j e ? gos to bo t V 

(morebiti: gastvenvandt?); cela čreda samo-
stavnikov na b a : i d b a , g n i l b a , p a n b a , 

m i l b a (človek misli na nemško besedo: die 
Milbe = molj, klešč); s a m š n o (einsam), 
Vodnik ima s a m š i ; k l o n č ima mnogo zna-
čenj : Kni iue l ; Schicksal itd., nekje sem naše l : 
v r o k a k l o n č ; o b s t r e t (der Reif); b l a g o -
t i n k a (die Holdselige); k o z e l s k a k u n (der 
Springbock); o b h a j s t v o (das Ilochamt); 
s k r i v n o (kakor samostavnik srednjega roda, 
das Oeheimnis); š a p e l (v Murkovem slovniku: 
die Kopfbinde der Madchen in Kram; auch 
Diadem ; iz besed: chapeau, cappello; so šaplam 
zlatim); v u g a (die Wonne, der hbchste Grad 
des Entziickens); do sedaj nam je pomenila 
beseda v u g a (volga), die Ooldamsel, kakor 
imajo še dandenes Rusi besedo jivolga v istem 
značenji; s i v o r (der Grete) ima isti sufiks 
kakor d i h o r (dihiir); nepotrebne besede: 
k i n č , o p r o d a , (iz magjarskega); o r o s I a n 
(turška beseda); p e de p s a (grška) itd. Na 

I nekem mestu pravi : viliavši studne r e ž e ; kaj 


